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A - Seigneur Jésus, nos yeux sont avelgles, mpéche-s de te reconnaitre.
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B - Seigneur J&sus, nous sommes lents & croire ce qu'ont dit les prophétes.
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Cest pour toi que j’'endure I'insulte,
P que la honte me couvre le visage :
Et moi, je te prie, Seigneur : je suis un étranger pour mes freres,
c’est 'heure de ta grace; un inconnu pour les fils de ma mére.
dans ton grand amour, Dieu, réponds-moi, Lamour de ta maison m’a perdu;
par ta vérité sauve-moi. on t'insulte, et I'insulte retombe sur moi. &

Réponds-moi, Seigneur, car il est bon, ton amour;

dans ta grande tendresse, regarde-moi. I  Les pauvres I'ont vu, ils sont en féte :
« Vie et joie, a vous qui cherchez Dieu! »
3 Car le Seigneur écoute les humbles,
il n'oublie pas les siens emprisonnés.
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Donne-moi seulement

bl .
J =200 de taimer

A REé m Do Ré m Si» Do Ré m
i [3] | )
e e o s e B : = e s e
= B B ; ~——= v
= T
1. Prends Sel - gneur et e - cois tou - te ma i - ber - t,_—
A Ré m Do RéE m Sin Do Ré m auRef.
7 I I f I
rr— s e e B — ] ]
5 L B e e - e
1. ma mémoire, mon  in - tel - li - gen - ce tou - te ma vo-lon - té Et
A REé m Do RE m Sih Do REé m
o | | I
o T : = T
J A z v
2.Re - cois  tout ce que  Jai, tout ce que Jje pos - <@ - de
A REm Do REm Sip Do REm auRef
7 T T I T " T
— ——— - " |
AT | I ) | |
5 A B B B R =+ - —t b f
2. Cest tol qui mas tout don - né a toi, Sel - gneur, e le  rends. Et
A Ré m Do Ré m Sin Do Ré m
o 3 | | | |
F il Iy - I I I fl fl fl F ] - I I I I I fl I
l'f'} | | | I I I P | | | I |
5 L B B [ O B L
- - - T
3. Tout est a3 tol, dis-po-ses - en se - lon ton en - tiére vo-lon - t&__—
A Ré m Do Ré m Sih Do Ré m
b I I I fl N
F. B o | | | - | | | | | F
) — | 2 ———
[y - i ¥ = * o = i -
3. et don - ne - moi ta gra - ce, elle, seule, me suf - fit.
REFRAIN | a deux voix
A Ré m Sin Do Fa Ré m Sia Do Ré m
# > T N T y ) i I ] I y I I I I f T N T I
? ’:J -“I- ’:J = = dl -j- ’_J. & r,! I | -i- ':! P
don - ne - moi, don - ne - moi, Don-ne - mol  seule - ment de tal - mer
S e e e s e e s e s e e s
Bt = : — s e
.
don - ne - moi, don - ne - moi, don-ne - mol seule - ment de tal - mer
A RéEm Sih Do Fa Ré m Sis Do Ré m
7 ; I I I I I f I ;
7 3 F 1 I fl I F] F] I fl I F 1] I I I I I I I I
e == e
Donn-ne - moi, don - ne - moi, Don-ne - mol seule -ment de t'ai - mer
f) , | | | | | | ,
e e e — ! —
e = : —=— 4
.
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Recois tout ce que j'ai,
1 REFRAIN tout ce que je posséde.
Prends Seigneur et recois Et donne-moi, donne-moi, C'est toi qui m'as tout donné
o ' . . a toi, Seigneur, je le rends.
toute ma liberté, donne-moi seulement de t'aimer. 3
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ma memoire, mon intelligence  Donne-moi, donne-mai, selon ton entiére volonte

et donmne-moi ta grace,

toute ma volonté. donne-moi seulement de t'aimer, clle seule me swufrit.
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l. Agnean de Dieu, Pain par- ta- gé qui en- lg- wves le peé- che du mon- de
2 Agneaun de Dieu, Corps du  Sei- gneur qui en- 1&- wves le pé- c¢hé du mon- de
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1L.En me mot e du  Se- gneur  Qu  mnous
2En  mé mot e duo  Se-  gnewr  Qu  nous
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3.fat de mous som  corps, En mé- mo- re  du Set- gmewr, Nous o se-
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L Pre- nons la main que Dieu nous tend, Voi- c¢i le temps, Ie
2. Pre- nons la paix qui vient de Dieu, - - -
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4. Pre- nons le pain qui don- ne tout, - - -
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